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Karitora 1

Zacdtek listopadu 1582

éti moje,” Maria Manrique se zahledé€la

z okna na nadvoii Pernstejnského palace

a navzdory slzam, které se ji draly do oci,
se musela usmét. ,, Tolik Stésti, tolik nestésti,” zaseptala
opakované, i kdyZ rty se ji sotva pohybovaly. Mecha-
nicky zvedla ruku a pomalu okno oteviela. Zaposlou-
chala se do $tastného vyskotu a vykiika svych déti, dova-
déjicich na nadvori, sledovala nejstarSiho syna Jana, jak
se schovéavé za jednim ze sloupt v arkddach, a kdyZ ho
sestry pronésledovaly, hlasité¢ na né vybafl. Nepolekaly
se, jen smich a vyskot jesté zesilil. ,,Jako maly chlapec,*
usméla se Maria. Jen at dovadi, jen at se raduji, vzdyt az
se dozvi tu strasnou zpravu, nastanou dny smutku. Sto-
¢ila pohled k listu v ruce, vdécna, Ze na okamZik, pfi
pohledu na své rozdovadéné potomky zapomnéla, co
v ném stoji.

Necekané se ji roztiasly ruce, rty se chvély a slzy uz
neudrZela.

»dleduje nds matka,* zvedl Jan pohled k oknu a zamé-
val. Vzapéti zpozornél, protoZe matka na jeho pozdrav
neodpovédéla. Stila bez hnuti, a i kdyZ na tu vzdalenost
jeji horké slzy vidét nemohl, hned poznal, Ze néco neni
v potradku.
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,Je divnd,” otocil se k dalSim ¢tyfem sourozenclm,
kterym v dne$nim dovadéni nezabranil podzimni chlad,
chytil za ruku mlad$iho bratra Maxmilidna a v dopro-
vodu tfi sester zamifil ke vchodu do domu. ,,Néco se
muselo stat,* upozornil ostatni, neZ vstoupili do mat¢ina
pokoje, a kdyZ se na ni zahledél, poznal, Ze se nemy-
lil. Jejich vZdy rozesmata matka nehybné stila ted uz
zady u otevieného okna a sledovala jejich ptichod nepfi-
tomnym pohledem. Jan rychle okno zavfel, protoZe se
znatelné chvéla, pak zvedl ze zemé list, ktery ji vypadl
z ruky. Tusil $patné zpravy, ale nepredpokladal, Ze budou
az tak straSné.

,Otec? Nas otec?” V dZasu mu vylétlo obodi, chy-
til matku za ramena, posadil ji na pohovku, zhrou-
til se vedle ni a cetl dal. Kdyz docetl, rty se mu stahly
do uzké linky a chvili nevédél, co udélat. Pak se v ném
néco zlomilo. Zvedl pohled ke svému sedmiletému bra-
trovi a k sestram, se kterymi jesté pred chvili dovadél
na nadvoii a vSichni byli tak Stastni a uvolnéni. VSiml
si, Ze Polyxené ziistal na vlasech nazloutly list, kdyZ po
sobé spadané listi hazeli, a v této chvili mu jejich hry
pfipadaly nevhodné. Ten Cas bezstarostného mladi, dét-
skych her a radosti je pry¢, uvédomil si krutou skutec-
nost, protoZe to on byl nejstarsi syn, a i kdyZ mél jesté
star§i sestry, jako muz se stal hlavou rodiny. Ze dne na
den, z minuty na minutu.

,Polyxeno, odved sestry k chiivam,* pfikazal mirné.
,,Pockej, zarazil se a ztlumil hlas. ,,Jen ty malé. A at se
dostavi ty starsi, které dokaZou prijmout Spatné zpravy.*

,Otec zemfel, je to tak?* ptala se tiSe Polyxena, pro-
toZe rychle pochopila.

At pfijdou vSechny nase déti,” konecné se vzpama-
tovala Maria. ,,VSechny se musi dozvédét, Ze si naseho
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drahého otce k sobé povolal na§ Pan, vSemohouci Bih
a 7e budeme spolecné Zit bez jeho pritomnosti.*

Polyxena vybéhla z komnaty. Souhlasila s matkou,
védéla, Ze ostatnim, i t€m malym détem, v§echno vysvétli
tak, aby mohli smrt milovaného otce pfijmout. A nemy-
lila se.

,» 1y viS$, Jene,” obrétila se Maria k synovi, kdyZ osa-
méli, ,,ze Bih si k sobé vzal uz nékolik tvych souro-
zencd, ale také nas poZzehnal mnoha zdravymi potomky.
Porodila jsem tvému otci jednadvacet déti, at dcery, nebo
syny, vSechny jsme milovali a na ty, které nds opustily,
nikdy nezapomenu. Je to vile BoZi a snad i smrt tvého
otce si na§ vSemohouci Bith ptal. VZdyt mu dopial tak
bohaty Zivot, plny lasky a vaznosti, pfizné€ cisare i vSech
urozenych panil. Dopral mu odchod ze svéta na cesté do
Augspurku, kam pravé po boku cisare cestoval. Nedbal
na své zdravi, byl své zemi oddanym ochrancem a slu-
Zebnikem, cisafi oporou.*

,Vim, matko,* pronesl Jan ochraptéle. ,,Ale mohl se
vice Setfit. Vzdyt pravé ta jeho pracovitost ho nakonec
dostihla, zahled€l se do listu. ,,I kdyZ zvolil na dile-
Zita jednani pohodInéjsi cestu lodi, byl churavy, trapila
ho dna, Spatné dychal a bolelo ho na hrudi. Sdm si zpa-
sobil, Ze ho smrt zastihla v plné praci, po boku cisafe
Rudolfa.*

»INerouhej se, synu, moznd to tak Blh chtél, snad to
tak mélo byt,* utirala si Maria slzy.

,Jenze pro cisare je to velka ztrata,” nesouhlasil Jan.
. Nejen pro cisafe, také pro véfici katoliky v Cechach
i na Moravé, pro jezuity, papeZského nuncia.*

,»Vim, Jene, miij drahy manzel byl zboZny muz, opora
katolické cirkve a véficich. Neznam druhého tak odda-
ného sluzebnika BoZiho, proto jsem se za n¢ho pro-
vdala a také jsme ve vife vychovavali vSechny nase
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déti. Musime byt silni a pfijmout BoZi vili,” hluboce si
povzdechla Cerstva vdova a zahledéla se do dverti, kte-
rymi se hrnuly jeji déti, Sestnactileta Polyxena vedla za
ruku nejmladsi tfiletou Bibianu.

,Va§ drahy otec, déti moje, odeSel za svymi détmi,
které nemohly zlstat s ndmi na zemi a odesly k Bohu,
do vécného rije,” zacala zvolna vysvétlovat. ,,On je ted
spolecné s nimi na vécnosti, vSichni jsou u svého Boha,
ktery je miluje, a vSichni spole¢né budou ted jako and¢lé
dohliZet na nase Zivoty.*

Maria mluvila tak prociténé, Ze mél Jan obavy, aby
nechtély do vécného rije také ostatni z jeho sourozencu.
Ale nestastné matce rozumél. Nechtéla své déti zarmou-
tit, nechat je utapét v bolesti a smutku. V tézkych dobach
vira opravdu pomah4, musel si pfiznat.

,Prijdu za tebou, Poly,* Septl sestie, kdyZ byla s ostat-
nimi détmi na odchodu, a Polyxena pochopila, Ze bratr
jesté potiebuje byt chvili s matkou. Na chodbé predala
déti chivam a zvolna vesla do své komnaty. Rozhlédla
se. Vice nez jindy si uvédomila, Ze jeji pokoj se mtize rov-
nat komnatdm na Hradé. Vyfezavany nabytek vykladany
slonovinou, barevné koberce, na zdech tapisérie a obli-
bené obrazy. Velkd skiiii plné Sati, které si sama vybrala
a nechala usit, pohodlna postel s nebesy. Polyxena
se pomalu usadila na pohodlny polstafek v okennim
vyklenku, objala kolena a zahled€la se z okna na nadvofi
jejich paldce. Mame vSechno, dohnaly ji mySlenky, které
ji nikdy v minulosti nenapadaly. Vybrané pochoutky,
vzdy vSeho dostatek, drahé Sperky ze zlata a drahych
kamend, tolik panstvi a majetku, Ze je ani vSechny
nezndm. Pratelime se pouze s détmi téch nejvyznamnéj-
Sich Slechticli, nase rodina nechybi na zadné slavnosti.
O to vSechno se zaslouZil nd$ vyznamny otec, jenze ted
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tady neni. Jak budeme bez ného Zit? Zstaneme v oblibé
u cisafe? Ziistane ndm nase postaveni a bohatstvi?

Bude matka dost silnd, aby se vyrovnala se smrti man-
Zela, ktery pro ¢eské zemé tolik znamenal, byl uznéva-
nym diplomatem a vyjednava¢em, mél tolik vyznamnych
pratel, ale také nepratel, pro svoji pevnou katolickou
viru, kterou cely Zivot zastdval a jinou cirkev neuznaval?

Polyxena byla presvédCend, Ze jeji otec Vratislav
z Pernstejna Sel vzdy tou spravnou cestou, pevny ve
svych zasadach i ve vite, stejné jako matka Maria Manri-
que de Lara y Mendoza, Spané¢lska Slechti¢na vychovana
ve stejné katolické vire.

Takové jsem 1i ja, stejné pevna ve vire, nepfitelkyné
Jednoty a vSech, ktefi se od pravé viry odchylili. Vzdyt
tim zpisobuji pouze nepratelstvi, nendvist, kdyZ touZzi
po vlastni cesté, bez nasi katolické cirkve, premys-
lela Polyxena. Pomalu se zvedla z mista v okennim
vyklenku, presla par krokd k malému oltafi v rohu kom-
naty, poklekla, sepjala ruce a zacala se vroucné¢ modlit
k ukfizovanému Kristu za dusi svého otce.

»INechces, abych té rusil?* probral ji hlas bratra Jana,
protoZe pohrouzend do modlitby zvuk otevirajicich se
dvefi pfeslechla.

,INe, Jene,” Polyxena se téZce zvedla z kolenou, roz-
béhla se k bratrovi a s plaCem se mu vrhla do naruce.

,» Vyvadis vice nez matka,* hladil ji star$i bratr po vla-
sech. ,,To po otci tak truchli§? Vzdyt byl doma spolecné
s ndmi tak malo a nikdy si s nami nehral, nepovidal, jen
prikazoval a Cas travil u dvora nebo s dilezitymi lidmi
a prateli.*

,,P0 otci truchlim jen trochu, to kvlili matce, protoze ta
je a bude velmi nestastna,” zvedla Polyxena k bratrovi
obli¢ej vlhky slzami. ,,J4 placu, protoZe mam strach!*
uptela na bratra velké tmave hnédé oci. ,,Ja se, bratficku,
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obavam budoucnosti. Co s nami bude, kdyZ ziistaneme
bez zastani? Otec byl pro na$i rodinu vSechno, zaruka
bohatstvi, spolecenského postaveni, pratelstvi se samot-
nym cisafem.

»Zbyte¢né obavy, moje drahd,” utéSoval Jan sestru.
,»Na otcovy sluzby ¢eskym zemim nikdo nezapomene
a na jeho Slechticky pivod zapomenout nelze. Jsme
jeho potomci! Potomci vyznamného Slechtického rodu
a vlastnime tolik panstvi, Ze je nedokdZu ani vyjme-
novat. V&t mi, Ze nikdo se od nds neodvrati, naopak,
kazdy svobodny nebo ovdovély Slechtic se bude prave
v nasi rodin€ poohliZet po vhodné nevésté. A to mi véf,
7e matka se postard, aby vhodni napadnici byli jen ti
nevlivnéjsi a nejmajetnéjsi. Vzdyt i tvé starSi sestry se
provdaly za nejvySe postavené muze, s vlivem za hrani-
cemi i v ¢eskych zemich.*

,Jak je na tom matka?* zajimala se Polyxena, uklid-
nénd bratrovym vysvétlenim. V té chvili ji viibec nepfi-
$lo na mysl, Ze i ona je ve véku, kdy se rodina za¢ne
zajimat o vhodného manzela pravé pro ni, aby méla
zajisSténou tu nejlepsi budoucnost, bohatstvi a prepych,
na jaky byly vSechny dcery z rodu Pernstejnd zvyklé.

»led chce byt sama,” uvolnil Jan sestru z naruce.
,,Modli se k Bohu stejné€ jako ty za dusi naSeho drahého
otce, ale uz zitra chce jednat o jeho uloZeni do hrobky,
tak jak si pral a vSechno sepsal ve své zavéti.*

10



Karrrora 2

14. Fijen 1583, katedrdla sv. Vita,
témér o rok pozdéji

ene, néco mé napadlo, BoZe, pro¢ jsem na to

nepfisla diive!* Septala naléhavé Maria synovi,
JJ § piitom mu pevné tiskla ruku a zvedla pohled
k vysoké klenbé katedraly. Nikdo z pfitomnych vzéc-
nych hostli nemohl pochybovat, Ze se ve své bolesti
pokorné obraci ke svému Bohu a prosi o odpusténi vSech
htichii pro svého manzela, tak jak o tom pravé promlou-
val biskup ve své smute¢ni feci, nad mistem posledniho
odpocinku vyznamného §lechtice.

,~Promluvime si pozdé€ji,* uklidiioval matku Jan, pro-
toZe se na né upiraly pohledy nejblizSich smutecnich
hostll a jezuitl, ktefi pomadhali s organizaci pohibu
Vratislava z PernStejna, nejvys$Siho kancléfe v Ces-
kych zemich, pfitele vSech vyznamnych pand, Slechticii
a pravé ruky samotného cisafe Rudolfa II. Byl rad, Ze
se kone¢né uzavre truchlivé obdobi Zivota jejich rodiny
a otec konecné, po roce spocine tam, kde si to jeho
postaveni zaslouZi. V hlavnim mésté, na Hrad¢anech.
Jan se nendpadné rozhliZel kolem sebe a neptekvapilo
ho, Ze doprovodit otce na misto posledniho odpocinku
pfisel kazdy, kdo ve spole¢nosti néco znamenal. Pohfeb
byl okézaly, hrobka z ¢erveného salcburského mramoru

11
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obdivuhodné, zdobena pernStejnskymi erby a znakem
Rédu zlatého rouna.

Vdova Maria v této pohnuté chvili ale netruchlila.
Za dlouhy rok bolest ze smrti manZela ptekonala a sil-
né&j$i neZ smutek byla starost o déti, o jejich zajiSténi do
budoucnosti. Navic se nemohla zbavit myslenky, ktera ji
napadla pfi pohledu na pritele jejiho zesnulého manzela,
Viléma z RoZmberka, vyznamného cisafského urednika

>

ve funkci nejvyssiho komornika.

Pozdéji

,»Musim si s tebou hned promluvit,* oslovila Maria syna
Jana, kdyZ uZ sedéli v pfeplnéném séle Pernstejnského
paldce u vybranych pochoutek, spole¢né se smute¢nimi
hosty.

-Jsem zvédavy, matko, co té trapi praveé dnes, kdyZ jsme
konec¢né ulozili otce do kaple v katedréle a na feci neni
moc Casu, kdyZ ti vSichni urozeni hosté projevuji svoji
Ucast a prizen. Vénuj se hostlim, vZdyt pohiby a svatby ve
Slechtickych rodech jsou nejlepsi moznosti si promluvit.
,Pravé o to jde, Jene,” zdlraziovala Maria, ale pohle-
dem sledovala Slechtice, ktery si k nim postavajicimi
hloucky hledal cestu. ,,Je pozd¢, musim jednat, rychle
$pitla a nasadila nadSeny vyraz, protoZe se k nim chystal
prisednout samotny Vilém z RoZmberka, byvaly dobry
pritel jejiho manzela a muZ na vyznamné pozici nejen
rodem, ale i spoleCenskym postavenim.

,Pani z PernStejna,” uklonil se pred truchlici vdovou
Slechtic, nez se posadil. ,,Mario, drah4, jsi velmi sta-
tena,* presel do diivérného hovoru. ,,VEf, Ze nejsi sama,

12
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komu bude tvlij manZel chybét, snad cela zemé truchli,*
dodal trpce.

,»Viléme, drahy priteli, radda t€ vidim,” rozplyvala se
Maria. ,,Vim, Ze mi rozumis, vzdyt i ty jsi vdovec a pro-
Zivas stejnou bolest. I tvoje drahd manZelka nés opus-
tila, tak mlad4 a tak necekané. Oba musime byt silni,
prekonat bolest a smutek, jit Zivotem dal a doufat v lepsi
zittky. Mame podobny osud, musime drzet spolu, poma-
hat si.*

Na Vilémovi byly vidét znatelné rozpaky, ale musel
déle naslouchat.

»NasSe dva rody patii k t€ém nejvyznamnéjSim v Ces-
kych zemich, to pfece oba vime. Spojme se ve svém
smutku. Tobé Buh zatim nedopidl Zadné potomky,
zatimco ja jsem se stala matkou jednadvaceti déti. Zeny
v naSem rodé¢ jsou velmi plodné,* Maria se zarazila, pro-
toZze si vSimla udivu ve Slechticové tvari, doSiroka ote-
vienych zmatenych oc¢i. Pohlédla na Jana a zarazilo ji,
Ze 1 on ma vytaZzené oboci a nicemu nerozumi. Vzapéti
pochopila a méalem se nevhodné€ rozesmala. ,,BoZe mij,
Viléme, Spatné jsem se vyjadrila! Snad sis nemyslel, Ze
bych se ti nabizela jako manzelka,* citila, jak ji stoupa
cerveni do tvafi. ,,Méla jsem na mysli néco tplné jiného.
Copak nevi$§, Ze mam dcery? Pfemyslej o tom. Vim, ty
nejstarsi uz jsou provdané za vyznamné Slechtice, ale
jsou tu dalsi, ve véku na vdavani.*

Vilém z RoZmberka viditelné ulevou vydechl. ,,Omluv,
moje pani, nevhodné chovani a rozpaky, néjak jsem ti
neporozumél, a abych pravdu fekl, pomyslet na nékterou
z tvych dcer jsem nemél odvahu. A pfitom mas pravdu,
nemohu véhat, jsem ve véku, kdy mi na novou nevéstu
a potomky mnoho ¢asu nezbyva,* rychle se vzpamatoval
zaskocCeny Slechtic.

13
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»Ale pane Viléme, vZdyt ty jsi v nejlepSim véku a ja
musim dcefi zajistit budoucnost, Zivot v prepychu, na
jaky byla zvykla, také spolecenské postaveni a ty dobie
vi§, Ze toho vSeho ty jsi nejlepsi zarukou,” lichotila
Rozmberkovi Maria, i kdyZ sama dobie védéla, kolik je
mu let a Ze pochoval uz tfi manZelky. SnaZila se nevnimat
jeho nejistou chiizi na bolavych nohou, vrasky v obliceji,
proSedivélé vlasy i vousy. V této chvili byl pro ni dile-
zity pouze Slechticky pivod a bohatstvi. Dobie védéla
pro¢. Za zivota manZela Vratislava netusSila, jak moc jsou
zadluZeni, ale po jeho smrti se ozyval jeden véfitel za
druhym. Dokud 7il, drzeli se v pozadi, ale najednou se
ozyvali rytifi, urozeni panové, méstané i cirkev a doza-
dovali se splaceni dluhd. Maria nic z toho netusila, byla
nestastna a nejvice ji zaskocilo, Ze si musela vypujcit
i na ¢erné sukno, jimz byl v dobé€ smutku zahaleny praz-
sky Pernstejnsky palac.

Dobte védéla, Ze syn Jan dluzi dokonce brnénskému
kantorovi za rekviem, a byla donucend nabizet vlastni
Sperky a cennosti, aby ziskali alespoii néjakou hotovost.
ZadluZené bylo i Plumlovské panstvi, a kdyby v nouzi
nejvétsi nepomohl cisaf a Spanélsky vyslanec, zlstala
by vdova uplné na miziné. AZ ted Maria zjistila, Ze
jeji manzel ve funkci nejvyssiho kancléfe nehledél na
vydaje a byl povéstny jako milovnik prepychu a okaza-
losti, bohatosti svého osobniho dvora. Ted na ni dopadly
vSechny zdédéné dluhy, proto se rozhodla premyslet, jak
tim nejjednodussim zplsobem zajistit penize a dluhy
postupné splatit.

»Jsem tvoji nabidkou velmi polichocen, pani,* probral
ji ze zamysleni RoZzmberk, ,,a rdd bych védél, kterou
z tvych dcer mas na mysli? Ktera by touZila byt pani na
Krumlové a zptijemnit mé osamélé dny? Vzdyt pokud
vim, tvé stars$i dcery uz se dobie provdaly.*

14
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,,Mas pravdu, pane Viléme,* ptikyvovala Maria. ,,Fran-
tiska je zasnoubend, Johana provdand a na Zenicha pro
Bibianu je jesté brzy. Ale je zde Polyxena, podle plat-
ného zemského prava dosahla zletilosti a ja hledam Zeni-
cha pravé pro ni.*

»Polyxena? podivil se Vilém. ,,Vzdyt ja si ji pamatuji
jako neposednou divenku, a jak vis, potfebuji manZelku,
kterd by mi porodila dédice.*

»lak se podivej, tvoje vyvolend si pravé povida se
svym bratrem Janem,* upozornila Maria Slechtice a ten
se hned zahledél smérem, kterym letmo ukézala.

Boze miyj, to je ale nadhernd divka, musel si pfiznat
Vilém a nechapal, Ze si ji uZ diive nev§iml. Hledél na
Stihlou, ale dobf'e rostlou mladou Zenu, v tmavych Satech,
jak se sluselo na otcové pohibu. Méla oduSevnélou tvar,
bystré o¢i a pomoci neklidnych rukou s drobnymi prsty
néco vysvétlovala zamyS$lenému bratrovi. Bohaté hnédé
vlasy vyc€esané do drdolu si hned dokéazal predstavit roz-
pusténé na bilé no¢ni kosili s odhalenymi rameny. Vilém
tiSe povzdechl, protoZe si povSiml i zafivych zableski
v jejich vlasech, které ve svétle desitek svici jiskfily do
lehce nazrzlych toni. Je tak mlada a kiehka, tak détska,
zarazil se v duchu. A ja potiebuji zralou Zenu, ktera by
mi mohla porodit potomka.

,Pani, jsem tvoji dcerou okouzleny,” pronesl nahlas,
protoZe si nechtél Slechti¢nu znepratelit. ,,Ale ted mam
spoustu povinnosti na svém panstvi a musim na néjakou
dobu odcestovat za hranice. Budu o tvé nabidce pre-
myslet, a aZ pfijde Cas, ohldsim se a budu se tvé dcefi
dvofit. Snad ji neodradi mij vék. Podminkou je, pani,
aby moje budouci manZelka se svatbou souhlasila.*
»Nase Polyxena je zboznd a poslus$na divka,” ujistila
Viléma Maria. ,,A ja véfim, Ze spojeni siiatkem by bylo
ku prospéchu nasich urozenych roda.*
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,»1€$im se na naSe pristi setkani,” rozloucil se Rozm-
berk tuklonou hlavy, vénoval jest¢ dlouhy pohled
Polyxené a otocil se k odchodu.

»-Matko, kone¢né je klidnéji, chtéla sis promluvit,* pfi-
sedl k Marii Jan s Polyxenou.

»dituace se snad sama vyfteSila, promluvime si poz-
déji, nic nespéchd, moje plany potfebuji Cas a ja vas
s nimi oba brzy sezndmim,* vysvétlila Maria se zamys-
lenym pohledem, protoZe se ji nelibilo, Ze RoZmberk
snad vaha. Leps$i manZelku v Ceskych zemich nenajde,
yjistila se v duchu a povzbudivé se na oba své potomky
usmala.
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Karrrora 3

Konec prosince 1585, o dva roky pozdéji

obré rano, matko,” vesel do jidelny praz-

ského Pern$tejnského sidla Jan, prelétl

pohledem vSechny své sourozence a usedl
na volné misto po matéiné pravé ruce. ,,Jsem hladovy,*
mavl na obsluhu u stolu, nechal si naloZit plny talif
a lacné se pustil do jidla.

,,Co je nového, Jene?* zajimala se Maria a i Polyxena
zvedla k bratrovi zvédavy pohled, protoZze se par dnll
nevidé€li. Mlady péan se bavil na setkéani s dalSimi $lech-
tickymi mladiky a nékolik noci nespal doma.

,Rik4 se, 7e pro pana Viléma RoZzmberka, pana na
Krumlové, se hled4d vhodnd manzelka,* hned spustil Jan
s plnou pusou, protoZe védél, Ze novinka bude matku
zajimat. Maria ztuhla, dalSi sousto nacervenalé pastiky
uz do sebe nedostala.

»ledy hledala se,” pokracoval Jan lhostejné. ,,Pry
opét touZzil po urozené nevésté ze zahranici, ale nepo-
vedlo se. Zadnou vhodnou pro n&ho jeho dohazovaci
nenasli, a tak se udajné zacal poohliZet po nevésté
v Ceskych zemich.*

Maria s pfimhoufenyma oc¢ima sledovala syna, sotva
potlacovala vztek, nezmohla se na slovo. ,,A také se 1ika,
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7e se zajimé o mé sestry, vyptaval se na nase majetky. To
urcité zjistil, jak moc jsme zadluZeni,* Jan kone¢né zvedl
pohled k matce. ,,Pokud vim, jedind vhodna nevésta by
byla Polyxena,* usmdl se nevinné na sestru.

»Zblaznil ses, bratficku!* Polyxena se musela ovla-
dat, aby nevykfikla. ,,J4 se za takového starce provdat
nehodlam, copak ho nezna$? Vzdyt je ve véku naseho
nebohého otce a pochoval uz tifi manzelky. A slibili jste
mi, Ze se mohu provdat za toho, koho si sama vyberu.
Ja se chci zamilovat, provdat se z lasky za muze, ktery
mé také bude milovat, a nejen touzit po mém vénu a po
potomcich, tak jak se dlouho mluvi o RoZmberkovi.*

»Pokud se RoZmberk vyjadfi, provdas se za né€ho,*
pronesla tvrdé Maria. ,,Neni jind mozZnost, jak zajistit
tvoji i nasi budoucnost.*

,Nikdy!* vykfikla Polyxena. ,,To radéji vstoupim do
klastera jako moje sestry Hedvika a Luisa,” dodala tru-
covité, ale Maria se mirn¢ usmala. Znala svoji dceru,
jeji sny a predstavy o Zivoté s milovanym muzem, ale
také dobie védéla, jak je na jedné strané prchlivé a pre-
citlivéld, na druhé strané pokorna a poslusna. Védéla, ze
pokud dojde k ndmluvam, presvédci ji, ze Zadného lep-
§iho manzela nenajde a RoZmberk ji bude nosit na rukou.

LPromluvime si o vSem pozdé€ji, az nastane ten
spravny cas,” uklidiiovala dceru, jenZe ta se zvedla od
stolu, vybéhla z jidelny a klapot jejich stfevickil nazna-
coval, Ze utikd po schodech do patra, do své komnaty.
Nikdo uz ale nevidél, jak celd neStastna usedla na své
oblibené misto, na sedatko v okennim vyklenku, a hla-
sité se rozplakala. ,,Co jen si to pro mé pripravili?* vzly-
kala do dlani. Po chvili zvedla hlavu, otiela slzy. ,,Vzdyt
to jsou jen feci, jeSté se nic nedéje, Zadné namluvy se
zatim nekonaji, ten muZz si mé prece nikdy nevs§imal a ani
ndznakem se mi nedvoril,” uklidnila se polohlasem, ale
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za matkou a sourozenci uzZ se do jidelny nevratila a netu-
Sila, Ze kdyZ Maria s Janem osaméli, rozhodovali o jeji
budoucnosti.

»Rozjedu se do Krumlova,* zvaznél Jan, protoze pocho-
pil, Ze matka bere spojeni obou Slechtickych rodl snat-
kem jako to nejlepsi feSeni pro vSechny. ,Potfebu-
jeme védét, jestli ma pan Vilém o nasi Polyxenu zijem.*
,,Chces délat prostrednika? zajimala se Maria, ale byla tim
napadem nadSend. ,,M4S pravdu a ja ti diivétuji. Jen neza-
pomei, Ze ten siiatek je v nasem zdjmu. Musis zjistit, jaky
je Rozmberkiv nazor a jestli jsou jeho umysly vazné.*

,»Zjistim v§echno, matko, na mé se miiZes spolehnout,*
prikyvoval Jan, polichoceny tak dutlezitym poslanim,
jako je vyjednavéani snatku. ,.Nepojedu do Krumlova,
ale do Treboné!* placl se do cela. ,,VZdyt se hovortilo
o tom, Ze pan Vilém se vratil z ciziny pravé na své tie-
boiiské panstvi. Véfim, Ze ho tam zastihnu. Na cestu se
vydam hned na zacatku nového roku. Zima je mirna,
snad budou cesty sjizdné.*

Zacdtek ledna 1586

,,Vitej na Treboni, Jane z Perns$tejna.” Vilém mladého
pana srdecné objal a Jan to privitani bral jako dobré zna-
meni. On dobfe vi, pro¢ jsem pfijel, a je dobi'e naladény,
yjistil se v duchu.

»laky t€ rad vidim, pane Viléme, snad jsem té svoji
nenadalou navstévou nezaskocil.*

,»Vibec ne, naopak, list oznamujici tvoji navstévu
mé nakonec zastihl zde na Treboni, “ poplacal Vilém
Jana pratelsky po zadech. ,,VZdyt oba dobfe vime, o co
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jde, jsme Slechtici, predstavitelé svych urozenych rodi
a nemusime si nic nalhdvat.*

»lakze jisté vi§, pro¢ jsem pfijel,” Jan potieboval
védet, na Cem je.

,,Vim, Jene. Ceka nas dlouha noc, hodné vina a dob-
rého jidla. Je zapotiebi udélat si ve vécech jasno, pro-
toZe ja uz jsem se rozhodl a zacnu se uchazet o tvoji ses-
tru Polyxenu. NenasSel bych jinou vhodnéjsi divku, ktera
by splitovala mé predstavy o manZelce, pani na Krum-
lové a vSech mych panstvich. Posad se ke stolu, nejdiive
se posilnime, nez zacneme hovofit o vasi situaci, co se
tyka dluht a pohledavek. Oba dobie vime, Ze tvé sestry
patii k nejvznesendjsim nevéstam v Ceském kralovstvi,
ale nejsou to nevésty bohaté a Zadny piipadny Zenich
nemuze pocitat s vyplacenim véna.*

Jan si zrovna ukousl z kufeciho stehna, ale vypadalo
to, Ze bude sousto dlouho Zvykat, neZ ho polkne, stejné
jako musi polknout upfimnou Vilémovu fe€. Snazil se
nezakuckat. Pak odloZil nakousnuté stehno na talif, opla-
chl si prsty v misce s vodou a dlouze se nadechl. ,,Ano,
pane Viléme, po otcové smrti jsme zjistili, Ze se zadluZil,
ale musim ti pfipomenout a vyjmenovat alespoil nékteré
naSe majetky a panstvi. Pfedev§im nasS prazsky Pern-
Stejnsky palac, ktery dobre znas, protoze jsi tam byl Cas-
tym hostem, zacal Jan sebejisté a pii dalSim vypoctu
pernstejnského majetku si pomahal prsty. Vilém se zhlu-
boka napil ¢erveného vina ze zdobeného poharu, roz-
valil se na Zidli a s pfimhoufenyma ocima se rozhodl
naslouchat v§emu, co dobte védel. Nechtél nezkuseného
mladého pana urazit a védél, Ze se potiebuje predvést,
ziskat sebejistotu.

»Vlastnime panstvi Litomy$l, Lanskroun, LanSperk,
na Moravé Prostéjov, Tovacov, Pierov, Pernstejn a Plum-
lov. Dalsi statky v Bystfici nad Pernstejnem,* pokracoval
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Jan ve vypoctu majetku, ale prsty uZ mu nestacily. ,,Dale
Jimramov, Mitrov, Nové Mésto, Kojetin, Tlumacov
a Kralice,” rozhodil ruce a chvili je drZel v gestu, které
dopliiovalo vycet panstvi. ,,Copak to je malo? Ty dobie
vi§, pane Viléme, Ze m{lj drahy otec, nejvyssi kancléf, se
radil mezi nejvétsi pozemkové vlastniky a Ze doba, kdy
byl nas rod v té€chto panstvich vrchnosti, byla obdobim
klidu a hojnosti. Rozvijela se femesla, stavély se nové
vystavni domy, dokonce se zacalo na ulicich i zametat
a uklizet. Dafilo se pivovariim, vSem velkostatkiim...,*
Jan se potfeboval nadechnout.

,Vim, Jene, zndm vasi situaci i stav vSech panstvi,*
skocil mu do feci Vilém, i kdyZ védél, Ze by mél mla-
dého Slechtice nechat fict, co potiebuje, protoze i on
sdm musi seznamit rodinu nevésty s vlastni majetkovou
situaci, pfestoZe oba své postaveni i vSechna vlastnic-
tvi znali.

»INechci, aby se zdiraziovaly pouze nase pohledavky
a dluhy,” vydechl Jan, ,,protoZe ty jsou spojené se jmé-
nem naseho otce a on si nezaslouZzi, aby se na ného sva-
délo nase zadluZeni. On pouze chtél, aby naSe rodina Zila
v hojnosti a nepocitila sebemensi nedostatek. My jsme
netusili, jak moc si musel piij¢ovat, aby udrZel nas dvir
a nase Zivoty v bezstarostném klidu.*

»~Rozumim ti Jene,” Vilém mirné pfikyvl. ,,A ujis-
tuji t€, Ze spojeni naSich rodi siatkem je zarukou, Ze
se 0 vas vSechny vzdy postaram a tvoje sestra Polyxena
nikdy nepociti Zadny nedostatek a hlavné, Zadnou
vycitku. Ze se nedockdm véna, s tim jsem smifeny. Zato
vim, Ze se moji manzelkou stane bohabojna poslu$na
divka, vzdélana, chytra a urozena. To je pro mé vice nez
truhla se zlatdky. A jak dobfe vis,” Vilém se odmlcel
a nadechl, potieboval mladému S$lechtici zddraznit své
vlastni bohatstvi, protoZe to patfilo k dobrému zvyku
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vyjednavani o silatku, a navic si nebyl jisty, jestli nezku-
Seny mladik opravdu vi o vlastnictvi jeho rodu vSechno,
co by védét mél.

,Jak dobie vis,” zopakoval, ,,velikosti majetku se nas
rod fadi k nejvétsim v kralovstvi. Patfi mi osmndct vel-
kostatkli, osmnact mést, tficet Ctyfi méstecek, vice nez
sedm set vesnic a vladnu pfiblizné¢ sedmdeséti tisicim
poddanych. Nejvétsim panstvim je Cesky Krumlov, spo-
le¢né s Prachaticemi, Netolicemi, také k nému patii Divci
Kamen a Vitkliv Hradek. Podléhaji ndm klastery cister-
ciakli ve Zlaté Koruné a VyS$§im Brodé€, augustiniani
v Treboni, minoritll v Krumlové.* Vilém se zarazil, pro-
toze v Janové vyrazu zahlédl netrpélivost. ,,Nemohu
vyjmenovavat vSechna nase panstvi,” usmal se. ,,Jisté je
znd$ a na naSe prvni jednani ses dobie pfipravil. Snad
jen, Ze mame majetky i na Moravé, velkostatek HelfStejn
s méstem Lipnik, také horni mésta v Polsku i ve Slezsku.*

,,Pane, vim, co vSechno vas rod vlastni a zZe soucasti
vSeho jsou zdmky i hrady. Také je mi znamo, Ze helfs-
tejnské panstvi vyZenil tvlij mladsi bratr Petr Vok, kdyz
pojal za manzelku Katefinu z Ludanic. Ale ty spravujes
vrchnostenska sidla, popluzni dvory, mlyny, pivovary,
ov¢iny, rybniky a Stvanice. Vim, jak mocny jsi panov-
nik, a ja i matka jsme obeznameni se v§im, ¢emu vlad-
nes, a veér, Ze nase sestra je moudra divka a bude ti pevné
stat po boku, ve v§em té podporovat.

Vilém se zahledél na dno svého pohéru, pak si nechal
dolit. ,,J4 si, mily Jene, pfeji pouze jedno, upil nékolika
dlouhymi dousky.

»luSim, pane Viléme,”“ Jan se zatvéfil tajemné. ,, Ty
potfebujes potomka, nejlépe hodné potomkd, dédici
tvého majetku.*

,Vedél jsem, Ze si my dva budeme rozumét.” Vilém
z RoZmberka, spokojeny se setkdnim s mladym Janem
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z Pernstejna, vysoko zvedl sviij plny pohar. ,, Ted jesté
aby souhlasila moje vyvolend, Ze se za mé provda, a pri
dalSim setkani miiZeme dohodnout termin zasnub.*

,»S tim si, pane, starosti nedé€lej,* ujistoval Viléma Jan.
destra mozna zavahd, ale o tvém pratelstvi s nasim
otcem dobfe vi a matka uZ se postard, aby si byla jista,
7e vhodnéj$iho manZela v ¢eskych zemich nenajde.*
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Karrrora 4

Sechno je, matko, domluvené, pan Vilém

je nasi Polyxenou nadSeny a hodla vefejné
144 oznamit zasnuby,” sdéloval Jan polohlasem
Marii, sotva seskocil z koné na nadvofti Pernstejnského
sidla na Hradc¢anech. Septal, protoZe k nim vybé&hla
i Polyxena, aby se s bratrem pfivitala, a Jan nevédél,
jak by se na takovou diileZitou novinu tvafrila. NeZ odjel
do Ttreboné, nechtéla o siatku ani slySet a on ji nedo-
kazal presvédCovat, dokud si sdm nebude jisty RoZm-
berkovymi plany.

»INase Polyxena udéla, co je spravné pro ni i pro celou
rodinu,* odpovédéla Maria a otocila se k dcefi. ,,Musime
si vazné promluvit,” pohladila ji jemné po tvafi. ,,Hned
jak si Jan odpocine a shodi jezdecké Saty, dam pfipravit
horké vino s kofenim. Bude t€ to zajimat,* ujistila dceru
a zamyslend odchazela.

,Jak vis, drahd sestro, seSel jsem se s RoZmberkem,*
zacal slavnostné Jan. ,,Musim fict, Ze Slechtic vypada
velmi dobte. Obleceny podle posledni médy, dba nejen
na sebe, ale také jeho treboniské sidlo a dvir jen zafi
okézalosti a hojnosti.” Jan se na chvili odmlicel a sle-
doval, jak jeho fe¢ na neStastnou sestru zapusobila.
Do tvafe ji ale nevidél, protoZe Polyxena sklonila
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